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AwoX StriimLIGHT® mini

User guide

Package contents

e StriimLIGHT light bulb with speaker

e Remote control (with battery) to
control light on/off and
music volume.

e This instruction guide

Product specifications

Input power: 100-240V
Input Current: 80 mA
Light output power: 2 W
Light bulb E14 socket
Speaker:
2.5 cm, 6 Ohm, 5.5 W PMPO
e Product dimensions:

259 mm x 113 mm
e Weight: 0.18 Kg

2 | AwoX StriimLIGHT mini
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© 2013 AwoX. All rights reserved. StrimLIGHT,
AwoX, the AwoX logo and other AwoX marks are
owned by AwoX. Bluetooth® is a registered
trademark of Bluetooth SIG, Inc. Photos are non-
contractual. Read provided safety information
before using this product. SLm-B3 (v1).

Getting started

Congratulations and thank you for choosing the
StriimLIGHT Bluetooth speaker light.
StriimLIGHT contains both a LED light bulb and
an audio speaker, giving you the convenience of
being able to stream music from nearly any
Bluetooth-enabled music player anyplace you
can plug in a light bulb!

Note: Setting up the Bluetooth
connection depends on your music
player. In most cases it is a simple one-
step process to connect and play as
described here. Check your player’s
instructions for specific details.

User Guide | 3
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Follow these simple steps to get started with your
StriimLIGHT product right away:

1. Before installing StriimLIGHT in your lamp,
turn the power off (do not use an external
dimmer switch).

2. Screw StriimLIGHT into the socket and turn
the light on.

3. Activate Bluetooth on your music player,
scan for new Bluetooth devices, and select
StriimLIGHT. If you are prompted to enter a
PIN code, type 0000 (four zeros).

4. Connect to StriimLIGHT (“Connect to audio
device” or a similar command, depending
on your device).

5. Select a track or playlist and hit PLAY!

6.  Sit back and enjoy your music.

4 | AwoX StriimLIGHT mini
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Using the remote control

uGHT Light on and off

/ buttons. Use these to

play music with the
light on or off.

COOL

Volume down, mute
and volume up

A

AwoX Striimi

Troubleshooting

If the StriimLIGHT product does not work

correctly:

e Check to make sure that the Bluetooth
connection is properly established with your
music player.

¢ Do not use any kind of dimmer switch other
than the provided remote control unit.

User Guide | 5
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AwoX StriimLIGHT® mini
Mode d’emploi

Contenu

e Ampoule StriimLIGHT avec
haut-parleur.

e Télécommande (et pile) permettant
d’allumer/éteindre la lumiere et de

régler le volume. Haut-parleur
* Mode d’emploi Bluetooth intégré
Caractéristiques ¢ _
« Alimentation électrique : - |

100-240 V e ‘
e Puissance électrique : 80 mA |
e Puissance de 'ampoule : 2 W |
e Douille compatible : E14 )
e Haut-parleur : 2.5 cm, 6 ohms, ‘

5.5 W PMPO U L
¢ Dimensions : \ ’//

2 59 mm x 113 mm
e Poids: 0,18 kg E%

6 | AwoX StriimLIGHT mini
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© 2013 AwoX. Tous droits réservés. AwoX
StriimLIGHT, AwoX, le logo AwoX et les autres
marques AwoX appartiennent a AwoX. La marque
et les logos Bluetooth® appartiennent a
Bluetooth® SIG, Inc. Photos non-contractuelles.
Veuillez lire attentivement ces consignes de
sécurité avant d'utiliser ce produit. SLm-B3 (v1).

Premiére utilisation

Merci d’avoir choisi 'ampoule musicale
StriimLIGHT Bluetooth. StriimLIGHT combine
une ampoule LED et un haut-parleur. Grace a ce
produit, lisez la musique a partir de presque tous
les lecteurs dotés de la technologie Bluetooth, et
ce depuis n'importe quelle lampe ou douille !

Remarque : le paramétrage de la connexion
Bluetooth peut varier en fonction des lecteurs de
musique. Dans la plupart des cas, un processus
simple en une étape permet de connecter les
appareils et de lire la musique comme indiqué ci-
dessous. Voir le mode d’emploi de votre lecteur
de musique pour plus de précisions.

Mode d’emploi | 7
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Pour utiliser dés maintenant votre ampoule
StriimLIGHT, suivez les instructions ci-dessous.

1. Avant d’installer 'ampoule StriimLIGHT
dans la douille choisie, éteignez la lumiere
(n'utilisez pas un gradateur externe).

2. Vissez 'ampoule StriimLIGHT dans la
douille et allumez la lumiere.

3.  Activez la fonction Bluetooth de votre
lecteur de musique, cherchez les nouveaux
appareils Bluetooth et sélectionnez
StriimLIGHT. Si vous étes invité a saisir un
code PIN, entrez 0000 (quatre zéros).

4. Etablissez une connexion avec 'ampoule
StriimLIGHT (« Se connecter a I'appareil
audio » ou une commande similaire, en
fonction de I'appareil).

5. Sélectionnez un morceau ou une liste de
lecture et lancez la musique.

6.  Vous n'avez plus qu’a écouter !

8 | AwoX StriimLIGHT mini
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Télécommande

LIGHT

I Allumgr et éteindre
la lumiere tout en
écoutant de la

©O®| |

Baisser le volume,
couper le son et
augmenter le

a volume.

AwoX Striimi

Dépannage

Si votre StriimLIGHT ne fonctionne pas

correctement :

o vérifiez que la connexion Bluetooth est bien
établie avec votre lecteur de musique ;

e n'utilisez pas de gradateur. Utilisez
uniquement la télécommande.

Mode d’emploi | 9
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AwoX StriimLIGHT® mini
Benutzerhandbuch

Verpackungsinhalt

e StriimLIGHT Gllhbirne mit Lautsprecher
e Fernbedienung (mit Batterie) fiir Licht
Ein/Aus und die Regelung der

Musiklautstarke Integrierter
o Vorliegende Anleitung Bluetooth-
Lautsprecher

Produktspezifikationen

Eingangsleistung: 100-240V -

Eingangsstrom: 80 mA

Lichtausgangsleistung: 2 W

Glihbirne mit E14-Fassung |

Lautsprecher: ‘
I

2.5cm, 6 Ohm, 5.5 W PMPO |
e Gerateabmessungen: h. ‘

| |
259 mm x 113 mm %7/%'
e Gewicht: 0,18 Kg Py

10 | AwoX StriimLIGHT mini E‘%
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© 2013 AwoX. Alle Rechte vorbehalten.
StriimLIGHT, AwoX, das AwoX-Logo und andere
AwoX-Marken sind Eigentum von AwoX.
Bluetooth® ist ein eingetragenes Warenzeichen
von Bluetooth SIG, Inc. Fotos sind unverbindlich.
Sicherheitsinformationen vor Verwendung dieses
Produkts lesen. SLm-B3 (v1).

Inbetriebnahme

Herzlichen Gliickwunsch und danke, dass Sie
sich fir den Kauf der StriimLIGHT Bluetooth-
Lautsprecherlampe entschieden haben.
StriimLIGHT enthalt sowohl eine LED-Lampe als
auch einen Lautsprecher, so dass Sie bequem
Musik von nahezu jedem Bluetooth-Musikplayer
Uiberall dort héren kénnen, wo Sie eine Lampe
einschrauben kénnen!

Hinweis: Die Einrichtung der Bluetooth-
Verbindung hangt von Ihrem Musikplayer ab. In
den meisten Fallen kénnen Sie in nur einem
einfachen Schritt die Verbindung herstellen und
Musik horen, wie hier beschrieben. Lesen Sie die
Anweisungen lhres Musikplayers flr spezifische
Details.

Benutzerhandbuch | 11



www.awoxstriim.com

Befolgen Sie die folgenden einfachen Schritte,
um lhr StriimLIGHT-Gerat umgehend in Betrieb
zu nehmen:

1. Vor Einschrauben von StriimLIGHT in Ihrer
Lampe den Strom ausschalten (keinen
externen Dimmer verwenden).

2. StriimLIGHT in die Fassung einschrauben
und das Licht anschalten.

3. Funktion Bluetooth auf Inrem Musikplayer
aktivieren, nach neuen Bluetooth-Geraten
suchen und StriimLIGHT auswahlen. Wenn
Sie aufgefordert werden, einen PIN-Code
einzugeben, tippen Sie 0000 (vier Mal die
Null).

4. Mit StriimLIGHT verbinden (,Mit Audiogerat
verbinden® oder vergleichbarer Befehl je
nach Gerat).

5.  Titel oder Playlist auswahlen und PLAY
dricken!

6.  Zurlcklehnen und Musik genieRen.

12 | AwoX StriimLIGHT mini
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Verwendung der Fernbedienung

Tasten Licht Ein/Aus.
—— Diese Tasten driicken, um
Musik mit oder ohne

Beleuchtung zu héren.

@ @ @ T~ Lautstérke leiser,

mute und lauter

A

AwoX Striimi

Fehlersuche

Wenn das StriimLIGHT-Gerat nicht

ordnungsgeman funktioniert:

e Priifen, dass die Bluetooth-Verbindung
ordnungsgemal zu lhrem Musikplayer
hergestellt wurde.

o Keine Dimmschalter verwenden mit
Ausnahme des mitgelieferten
Fernbedienungsgerats.

Benutzerhandbuch | 13
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AwoX StriimLIGHT® mini
Guia del usuario

Contenido

e Bombilla StriimLIGHT con altavoz

e Mando a distancia (con bateria) para
controlar la luz y el volumen de la musica

e Instrucciones

Altavoz Bluetooth
Especificaciones integrado
del producto ¢
—

« Voltaje de entrada: 100-240 V 3 |
e Corriente de entrada: 80 mA e |
e Potencia luminosa: 2 W |
e Casquillo E14 |
e Altavoz: 2.5 cm, 6 ohmio, )

5.5 W PMPO \ ‘
e Dimensiones del producto: l‘\ | I3

259 mm x 113 mm W/

e Peso: 0,18 Kg &

14 | AwoX StriimLIGHT mini
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© 2013 AwoX. Todos los derechos reservados.
StriimLIGHT, AwoX, el logo de AwoX y otras
marcas de AwoX son propiedad de AwoX.
Bluetooth® es una marca registrada de Bluetooth
SIG, Inc. Las fotos no son contractuales. Lea
atentamente la informacién de seguridad antes de
usar el producto. SLm-B3 (v1).

Primeros pasos

Gracias por elegir la bombilla StriimLIGHT con
altavoz Bluetooth. StriimLIGHT contiene una
bombilla LED y un altavoz que le permiten
escuchar musica cerca de cualquier reproductor
con Bluetooth en cualquier lugar en el que pueda
conectar una bombilla.

Nota: El establecimiento de la conexion
Bluetooth depende de su reproductor
de musica. En la mayoria de los casos,
basta con un Unico paso para conectar
y reproducir tal y como se describe
aqui. Compruebe las instrucciones de
su reproduccién para mas informacion.

Guia del usuario | 15
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Siga estos simples pasos para empezar a utilizar
StriimLIGHT:

1.

Apague la ldampara antes de instalar
StriimLIGHT (no utilice un potenciémetro
externo).

Enrosque StriimLIGHT en el casquillo y
encienda la luz.

Active el Bluetooth en su reproductor,
busque nuevos dispositivos Bluetooth y
seleccione StriimLIGHT. Si se le solicita
que introduzca un codigo PIN, escriba
0000 (cuatro ceros).

Conéctese a StriimLIGHT (“Conectarse a
un dispositivo de audio” o un comando
similar, segun el dispositivo).

Seleccione una pista o lista de
reproduccion y pulse PLAY.

Relajese y disfrute de su musica.

16 | AwoX StriimLIGHT mini
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Utilizacion del mando a distancia

LIGHT

Botones de

encendido y

apagado. Utilicelos
para reproducir

@ @ @ musica con la luz
= \\ encendida o apaqada
Subir, bajar o
A silenciar el volumen.

AwoX Striimi

Solucién de problemas

Si StriimLIGHT no funciona correctamente:

e Compruebe que la conexién Bluetooth se ha
establecido correctamente con su reproductor
de musica.

* No utilice ningun tipo de potenciémetro
diferente del mando a distancia provisto.

Guia del usuario | 17
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AwoX StriimLIGHT® mini
Guida di utilizzo

Contenuto della confezione

e Lampadina StriimLIGHT con altoparlante
e Telecomando (con pila) per controllare

I'accensione

e lo spegnimento della luce e il

volume della musica. Altoparlante
¢ Questo manuale di utilizzo Bluetooth

integrato

Caratteristiche del prodotto
o Alimentazione d'ingresso: 100-240V p—
¢ Corrente d’ingresso: 80 mA a \
« Alimentazione di uscita della B |

lampadina: 2 W |

e Lampadina con attacco E14 |
o Altoparlante: 2.5 cm, 6 Ohm, )
5.5 W PMPO 1 |
¢ Dimensioni del prodotto: %7,;»
259 mm x 113 mm = |

e Peso: 0.18 Kg %}2

18 | AwoX StriimLIGHT mini
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© 2013 AwoX. Tutti diritti riservati. StrimLIGHT,
AwoX, il logo AwoX e altri marchi AwoX sono di
proprieta di AwoX. Bluetooth® €& un marchio
registrato di Bluetooth SIG, Inc. Foto non
contrattuali. Leggere le istruzioni di sicurezza
fornite prima di utilizzare il prodotto. SLm-B3 (v1).

Preparazione dell'apparecchio

Vi ringraziamo per aver acquistato la luce con
altoparlante StriimLIGHT Bluetooth. StriimLIGHT
contiene una lampadina a LED e un altoparlante
e vi consente di ascoltare la musica da
praticamente qualsiasi lettore Bluetooth ovunque
possiate collegare una lampadina!

Nota: L'impostazione del collegamento Bluetooth
dipende dal lettore musicale. Nella maggior parte
dei casi, il procedimento di collegamento e di
lettura & molto semplice. Controllare le istruzioni
del lettore per informazioni piu specifiche.

Guida di utilizzo | 19
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Seguire questi esempi passo dopo passo per
utilizzare immediatamente la StriimLIGHT:

1. Spegnere la lampada prima di installare la
StriimLIGHT (non utilizzare un variatore
esterno).

2. Awvitare la StriimLIGHT nell'attacco e
accendere la luce.

3. Attivare il Bluetooth sul vostro lettore,
cercare i dispositivi Bluetooth e selezionare
StriimLIGHT. Se viene chiesto di inserire
un codice PIN, digitare 0000 (quattro zeri).

4.  Collegarsi a StriimLIGHT (“Collega
dispositivo audio” o un comando simile, a
seconda del vostro dispositivo).

5.  Selezionare un brano o una playlist e
premere PLAY

6. Mettetevi comodi e ascoltate la musica.

20 | AwoX StriimLIGHT mini
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Uso del telecomando

g Tasti Luce on e off.
Utilizzare questi tasti

per ascoltare la
musica con la luce
©O@

accesa o spenta.

Volume -, mute e +

A

AwoX Striimi

Risoluzione dei problemi

Se la StriimLIGHT non funziona correttamente:

o Controllare che la connessione Bluetooth con
il lettore musicale sia stata fatta
correttamente.

¢ Non utilizzare variatori di corrente o
apparecchi diversi dal telecomando.

Guida di utilizzo | 21
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AwoX StriimLIGHT® mini
Navod pro uzivatele

Obsah baleni

e Zarovka StrimLIGHT s reproduktorem
o Dalkovy ovladac (s baterii) pro kontrolu
zapinani/vypinani svétla a

hlasitosti hudby. Zabu?\;(atny
Tento navod k pouziti reproduktor
o Tento navod k pouZiti i

Specifikace vyrobku —

2

Vstupni napéti: 100-240 V

Vstupni proud: 80 mA

Vystupni svételny vykon: 2 W |

Zditka na zarovku E14 ‘
I

Reproduktor:
2.5 cm, 6 ohmu, 5.5 W PMPO

"
1, 6ol il] | |l
e Rozméry vyrobku: WM !
259 mm x 113 mm ;|

o Hmotnost: 0,18 kg 'E%

22 | AwoX StriimLIGHT Bluetooth
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© 2013 AwoX. VSechna prava vyhrazena.
StriimLIGHT, AwoX, logo AwoX a dalSi znacky
AwoX vlastni spoleénost AwoX. Bluetooth® je
registrovana obchodni znamka  spoleénosti
Bluetooth SIG, Inc. Fotografie nemaji zavaznou
povahu. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prectéte
bezpecnostni informace. SLm-B3 (v1).

Zaciname

Blahopfejeme a dékujeme vam za to, Ze jste si
vybrali svétlo s reproduktorem StriimLIGHT
Bluetooth. StriimLIGHT obsahuje Zarovku LED a
reproduktor, ¢imz vam nabizi moznost pfehravat
hudbu s téméF libovolného hudebniho
prehravace Bluetooth na libovolném misté, kde
mizete zapojit Zarovku!

Poznamka: Nastaveni pfipojeni
Bluetooth zavisi na vaSem prehravaci.
Ve vétsiné pfipadl jde o jednoduchy
proces pripojeni a pfehravani, jaky je
popsany zde. Konkrétni podrobnosti
ziskate v pokynech k prehravaci.

Navod pro uzivatele | 23
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Podle téchto jednoduchych krokl zaénéte
pouzivat vyrobek StriimLIGHT hned ted:

1. Nez nainstalujte StriimLIGHT do své
svitiiny, vypnéte napajeni (nepouzivejte
externi potenciometr).

2. Nasroubujte StriimLIGHT do zasuvky a
zapnéte svétlo.

3. Aktivujte Bluetooth na prehravaci,
vyhledejte nova zafizeni Bluetooth a zvolte
StriimLIGHT. Pokud budete vyzvani k
zadani kédu PIN, zadejte 0000 (Ctyfi nuly).

4. Pfipojte se k StriimLIGHT (,Pfipojit k audio
zafizeni“ nebo podobny pfikaz podle
zafizeni).

5.  Zvolte si stopu nebo seznam stop a
stisknéte PLAY!

6. Usadte se a uzivejte si hudbu.

24 | AwoX StriimLIGHT Bluetooth
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Pouzivani dalkového ovladani

X Tlagitka zapinéni a

— vypindni svétla.

Pomoci téchto
tlacitek muzete
prehravat hudbu pri

@ @ rozsviceném nebo
k \ SnizZeni hlasitosti,
ztisténi a zvyseni

hlasitosti

AwoX Striimi

Reseni potizi

Pokud vyrobek StrimLIGHT nefunguje spravné:

o Overte spravnost navazani spojeni Bluetooth
s vasim pfehravacem.

* Neouzivejte zadny potenciometr s vyjimkou
dodavaného dalkového ovladace.

Navod pro uzivatele | 25



www.awoxstriim.com

AwoX StriimLIGHT® mini
Brugsanvisning

Pakkens indhold

e StriimLIGHT lyspaere med hgijtaler
o Fjernbetjening (med batteri)

lys on/off og musik volumen. Integreret
¢ Denne brugsanvisning Bluetooth hgjtaler
Produkt specifikationer L o
o Indgangsstyrke: 100-240V s |
¢ Indgangsstrgm: 80 mA |
e Lys udgangsstyrke: 2 W |
e Lyspeere E14 fatning . ‘
e Hgijtaler: 2.5 cm, 6 Ohm,

5.5 W PMPO U (1)
e Produkt dimensioner: w,y ‘

259 mm x 113 mm - |

o Vaegt: 0.18 Kg 'E%

26 | AwoX StriimLIGHT mini
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© 2013 AwoX. Alle rettigheder forbeholdes.
StriimLIGHT, AwoX, AwoX logoet og andre AwoX
maerker ejes af AwoX. Bluetooth® er et
varemeerke af Bluetooth SIG, Inc. Fotoene er kun
vejledende. Lees de medfelgende
sikkerhedsoplysninger, for dette produkt tages i
brug. SLm-B3 (v1).

Kom i gang

Tillykke med dit kgb og tak for veelge
StriimLIGHT Bluetooth hgijttaler lys. StriimLIGHT
indeholder bade en LED pzere og en audio
hgijttaler, der ger det nemt for dig at streame
musik fra naesten enhver Bluetooth-aktiveret
musikafspiller overalt hvor du kan tilslutte en
lyspeere !

Bemaerk: Oprettelsen af Bluetooth-
forbindelsen er afheengig af din musik
afspiller. | de fleste tilfeelde er det en
nem et-trins proces at forbinde og spille
som beskrevet her. Tjek din spillers
oplysninger for specifikke detaljer.

Brugsanvisning | 27



www.awoxstriim.com

Folg disse enkle trin for at komme i gang med dit
StriimLIGHT produkt med det samme :

1.

Inden du installerer StriimLIGHT i din
lampe, skal du slukke for stremmen (brug
ikke en ekstern lysdeemper).

Skru StriimLIGHT i soklen og teend for
lyset.

Aktiverer Bluetooth pa din musik afspiller,
sag efter nye Bluetooth-enheder, og veelg
StriimLIGHT. Hvis du bliver bedt om at
indtaste en PIN-kode, indtast 0000 (fire
nuller).

Tilslut til StriimLIGHT ("forb. til lydenhed"
eller lignende besked, afthaengig af din
enhed).

Veelg et spor eller spilleliste og tryk pa
PLAY!

Lezen dig tilbage og nyd din musik.

28 | AwoX StriimLIGHT mini
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Brug af fjernbetjening

o Lys on og off
— knapper. Brug disse

til at afspill ik
tl ot afpile musi
©O®

slukket.

\ Volumen ned, tavs

og volumen op

A

AwoX Striimi

Fejlfinding

Hvis StriimLIGHT produktet ikke virker korrekt:

o Kontroller at din Bluetooth forbindelse er
korrekt oprettet til din musikspiller.

e Brug ikke andre former for lysdeempere end
den medfalgende fiernbetjening.

Brugsanvisning | 29
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AwoX StriimLIGHT® mini
0dnyog xpnotn

Mepiexépeva cuokevaoiog

o AapTrTipag e nxeio StriimLIGHT
o TnAexeipioTApIO (e uTTATOPIA)
yla Gvappa/ofRoIYo Kal
pUBuIoN évtaong

i A Evowparwpévo
* O mapov odnydg nxeio Bluetooth
Mpodiaypagég TpoidovTog ¢
o loxug e10680u: 100-240V K “\
e Pelpa e1g6d0u: 80 mA At |
o loxu e§6dou pwtdg: 2 W |
e Ymodoxn Aautrmipa E14 ‘
L]

5.5 WPMPO

|
e AlaOTAOEIG TTPOIOVTOG: ‘l\ | |

I
259 mm x 113 mm 8

e Bdpog: 0,18 kIAG 'E%

Hyxeio: 2.5 cm, 6 Qu, ‘
[

30 | AwoXStriimLIGHT mini
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© 2013 AwoX. Me em@UAagn K&Be vOpINOU SIKAIWHATOG.
Ta StriimLIGHT, AwoX kai To Aoy6Tutio Tng AwoX Kabug
kal GMa ofpata TG AwoX atroteAolv IBIOKTNGIa TNG
AwoX. To Bluetooth ® eivai ofjpa kararebév g TO
Bluetooth SIG, a.e. O1 pwTOYypaPieg TOU TTPOIGVTOG Bev €ival
OeTPEUTIKEG. AlBACTE TIG TIAPEXOUEVEG TTANPOPOPIES YIa
Vv ao@dAeia TIpIv ammd TN XPAon Tou TIPoidviog. Aval.
SLm-B3 (v1).

FpRyopa atmroreAéoparta

ZuyxapnTrPIa KAl 00G EUXAPIOTOUUE TTOU
emAEgaTe Tov Aaumtipa-nyeio Bluetooth Tng
StriimLIGHT To StriimLIGHT mrepiéxel évav
Aaptrmpa LED kai éva nyeio Tou oag divouv tn
duvaTtéTNTa Va aKOUTE HOUGIKA OTTd OXEdOV
OTTOIOdNTTOTE KOVTIVI) GUOKEUK QVOTTOPAYWYNG
TToU uTTooTNpPICel Bluetooth kail atré otrolodriToTe
onueio ptropeite va BAAeTe évav Aaptrtpa!l

Inpeiwon: H pubuion Tng ouvdeong Bluetooth
€CaPTATAI ATTO T GUOKEUK QVATTAPAYWYNG
HOUGIKAG. ZTIG TTEPIOCOTEPES TTEPITITWOEIG N
oUvdEDN Kal n avarapaywyn JOUCIKAG gival pia
atrAn d1adikaoia eveg BAPATOG TTOU TTEPIYPAPETAl
€0W. ZUPPBOUAeUTEITE TIG 0dNYiEg TNG CUCKEUNG
QAvaTTOPAYWYNAG YIa EIOIKOTEPEG AETITOUEPEIES.

0dnyog xpnotn | 31
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AkolouBnoTe Ta TTapakdTw atmmAd Bruata yia va
gekiviioeTte apéowg Tn Xprion Tou StriimLIGHT

1. TMpiv TOTTOBETACETE TOV AQUTITAPO
StriimLIGHT, oBroTe T0 @WTIOTIKO (UNn
XPNOILOTIOIEITE EEWTEPIKO PEOOTATN).

2. BidwoTe 10 StriimLIGHT otnv utrodoxn kai
AVAYTE TO QWTICTIKO.

3. Evepyotroiote 1o Bluetooth atn cuokeun
QAvVOTTaPAYWYNG HOUCIKAG, QVIXVEUOTE VEEG
ouokeuég Bluetooth, kai emmIAégTE
StriimLIGHT. Av oag {nTnBei va eilcaydyerte
€vav kwdIko PIN, TAnkTpoAoyrjate 0000
(Téooepa undevikd).

4. Xuvdebeite pe To StriimLIGHT («Zuvdean
JE ouokeun AXOU» 1 TTApOUOIa EVTOAN,
avdAoya JE Tn OUOKEUR 00G).

5. EmAEETE éva KOPPAT A pia AioTa
avaTrapaywyng kol ratiote PLAY
(Avatrapaywyn)!

6.  XaAhapwoTe kal aTTOAQUCTE T JOUCIKH OAG.
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Xprion Tou TnAexeIpIoTNPiOU

Kouutmia evepyorroinong
—____ Kal amevepyomoinong

QwriouoU. XpnoiuoToinoTe
Ta yia avamapaywyn

HOUTIKIG LE 1) XWPIS Qug.
o T~ Mesiwon évraong, oiyaon xai
auvénon évraong

LIGHT

A

AwoX Striimi

AvTipeTwion TPORANpATWY

Av 10 StriimLIGHT d¢ Asitoupyei owaoTd:

o EAéyETE via va BeBaiwBeite OTI £X€l
oAokAnpwOei owaTd n ouvdeon Bluetooth pe
TN OUOKEUR avaTrapaywyng HOUCIKAG.

e Mn XpnOIYOTIOIEITE KAVEVOG EIBOUG PEOOTATN
€KTOG QUTOU TTOU €iVal EVOWHATWHEVOG OTO
TTAPEXOMEVO TNAEXEIPIOTHPIO.
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AwoX StriimLIGHT® mini
Kayttoopas

Pakkauksen sisalto

e StriimLIGHT-lamppu kovaaanisella
o Kaukosaadin (patterilla) valon
sytyttdmiseen ja musiikin

voimakkuuden s&t50n. ptegrort
* Téma kayttGohje kovadéninenn

Tuotetietous

Syéttovirta: 100-240V
Tulovirta: 80 mA
Valon teho: 2 W
Valon E14 kanta |
Kovaaaninen:

2.5 cm, 6 Ohm, 5.5 W PMPO

"
« Tuotteen mitat: “‘I |1
259 mm x 113 mm Wy

e Paino: 0,18 Kg i%

34 | AwoXStriimLIGHT mini
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© 2013 AwoX. Kaikki oikeudet pidatetaan.
StriimLIGHT, AwoX, AwoX-logo ja muut AwoX-
merkit ovat AwoX-yhtion omaisuutta. Bluetooth®
on Bluetooth SIG, Inc -yhtidn rekisterdity
tavaramerkki. Tuotteiden kuvat ja valokuvat
eivat ole sopimuksellisesti sitovia. Lue tarkasti
turvallisuutta koskevat tiedot ennen tdman tuotteen
kayttamista. SLm-B3 (v1).

Kayntiin laitto

Onnittelut ja kiitos StriimLIGHT Bluetooth-
kovadanisvalon valitsemisesta. StriimLIGHT
sisaltda seka LED-valon ja kovadanisen antaen
mahdolliseen johtaa jatkuvana virtana
(suoratoistona, striimata) musiikkia melkein mista
tahansa Bluetoothilla toimivasta
musiikkisoittimesta, minne vain voit asentaa
lampun!

Huomaa: Bluetooth-liitdnnan asentaminen
riippuu musiikkisoittimesta. Useimmissa
tapauksissa se on yksivaiheinen prosessi, jossa
liitetdan ja soitetaan kuten téssa on kuvattu.
Tarkista tarkat ohjeet soittimen tiedoista.

Kayttdopas | 35
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Noudata seuraavia vaiheita laittaaksesi
StriimLIGHT-tuotteen heti kayntiin:

1.

Ennen StriimLIGHTin asentamista
lamppuun kytke virta pois (ala kayta
ulkoista himmenninta).

Ruuvaa StriimLIGHT kantaan ja laita valo
paalle.

Aktivoi Bluetooth musiikkisoittimessa,
skannaa uudet Bluetooth-laitteet ja valitse
StriimLIGHT. Jos sinua pyydetaan
syo6ttdmaan PIN-koodi, sy6ta 0000 (nelja
nollaa).

Kytkeydy StriimLIGHTiin (“Kytkeydy
audiolaitteeseen” tai samantapainen
komento riippuen laitteesta).

Valitse kappale tai soittolista ja paina
PLAY!

Istu alas ja nauti musiikista.
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Kaukosaitimen kaytto

Valo péille ja pois -
néppdimet Kdytd néité
musiikin soittamiseen

valo p&élla tai
@@@\

—

sammutettuna.

Voimakkuus alas,

mykistys ja
a voimakkuus ylés
AwoX Striimi
Ongelmanratkaisu

Jollei StriimLIGHT-tuote toimi oikein:

o Tarkasta, ettd Bluetooth-liitanta on oikein
asennettu musiikkisoittimeen.

o Al3 kéyté minkaanlaisia muita himmentimia
kuin kaukosaatimen kanssa tulevia.

Kayttdopas | 37
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AwoX StriimLIGHT® mini

Hasznalati utmutato

A csomag tartalma

e Hangszordval ellatott StrimLIGHT égé
e Taviranyitd (elemmel) a

fény ki-/bekapcsolasahoz Integralt
és a zene hangerejének Bluetooth
vezérléséhez. hangszoré
¢ A jelen hasznalati dtmutato. ¢
Termék miiszaki adatai — ‘;\
a

Bemeneti fesziiltség: 100-240V o |
Bemenet aramerdsség: 80 mA |
Fény kimeneti teljesitménye: 2 W |
1zz6 E14 foglalat

Hangszoré: 2.5 cm, 6 Ohm, !

b
5.5 W PMPO \'\l |1
o Termék méretei: Wl//

2 59 mm x 113 mm

e Tomeg: 0,18 Kg E%
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© 2013 AwoX. Minden jog fenntartva. A
StriimLIGHT, az AwoX, az AwoX log6é és mas
AwoX jeldlések az AwoX tulajdonat képezik. A
Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett
védjegye. A fotok csak illusztraciok. A termék
haszndlata el6tt olvassa el a biztonsagi
informaciokat. SLm-B3 (v1).

Elsé lépések

Gratulalunk és kdszonjuk, hogy a StriimLIGHT
Bluetooth hangszéros izzot valasztotta. A
StriimLIGHT egy LED-es izz6t és egy hangszorot
is tartalmaz, melynek segitségével kényelmesen
lejatszhatja a zenéit a kézelben 1évé Bluetooth
eszkozokrol az izzéval, melyet barhova
becsavarhat.

Megjegyzés: A Bluetooth kapcsolat létrehozasa
a zenelejatszotdl fligg. A legtdbb esetben a
csatlakoztatas és lejatszas mindéssze egy
egyszer(i, egylépéses miivelet. A konkrét
részletekért tekintse meg a lejatszé hasznalati
utmutatdéjat.

Hasznalati utmutaté | 39
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A StriimLIGHT termék hasznalatanak azonnali
megkezdéséhez kdvesse a kdvetkezd, egyszerl
lépéseket:

1.

A StriimLIGHT lampaba torténd
beszerelése el6tt kapcsolja ki a lampat (ne
hasznaljon kilsé so6tétité kapcsolot).

Csavarja be a StriimLIGHT késziléket a
foglalatba, majd kapcsolja fel.

Aktivalja a Bluetooth funkciot a
zenelejatszot, keresse meg a Bluetooth
eszkozoket és valassza ki a StriimLIGHT
opciot. Ha PIN kodot kell megadnia, Gsson
be 0000-t (négy nullat).

Csatlakoztassa a StriimLIGHT késziiléket
(“Csatlakozas a hangeszkdzhdz” vagy
hasonlé parancs segitségével, a
készlléktdl fuiggden).

Valasszon ki egy zeneszamot vagy
lejatszasi listat, majd nyomja meg a
LEJATSZAS gombot!

Déljon hatra és élvezze a zenét.
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A taviranyité hasznalata

e Fény be és ki
-1 gombok. Hasznélja

ezeket a gombokat a
zene lejatszasahoz

@O®
TN

bekapcsolasahoz.

Hangeré6 le, némitas
és hangerd fel

A

AwoX Striimi

Hibaelharitas

Ha a StriimLIGHT nem mUkddik megfeleléen:

e Ellendrizze, hogy a Bluetooth-kapcsolat
megfeleléen Iétre van-e hozva a
zenelejatszoval.

o A taviranyitén kivil ne hasznaljon semmiféle
sotétitd kapcsolot.

Hasznalati utmutaté | 41
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AwoX StriimLIGHT® mini
Bruksanvisning

Pakken inneholder

e StriimLIGHT lyspaere med hoyttaler
o Fjernkontroll (med batteri) for & sla lyset
av og pa, og for & regulere volumet.

* Denne bruksanvisningen Integrert
Bluetooth
Produktspesifikasjoner h”yia’e'
Inngangseffekt: 100-240V
——

Inngangsstrem: 80 mA \

Utgangseffekt lys: 2 W — |

Lyspeere til E14 sokkel |

Heyttaler: 2,5 cm, 6 Ohm,

5.5 W PMPO d
[

* Produktmal: |
259 mm x 113 mm U

I
e Vekt: 0,18 Kg w,'/ g
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© 2013 AwoX. Alle rettigheter forbeholdt.
StriimLIGHT, AwoX, AwoX-logoen og andre
AwoX-merker eies av AwoX. Bluetooth® er et
registrert varemerke for Bluetooth SIG, Inc.
Bildene er ikke kontraktsmessige. Les den oppgitte
sikkerhetsinformasjonen fgr du bruker produktet.
SLm-B3 (v1).

Slik kommer du i gang

Gratulerer og takk for at du valgte StriimLIGHT
Bluetooth heyttalerlys. StriimLIGHT inneholder
bade en LED-paere og en hgyttaler, og gir deg
fordelen av & kunne streame musikk fra en
nesten hvilken som helst Bluetooth-aktivert
musikkspiller over alt der du kan sette i en
lyspaere!

Merk: Hvordan du oppretter Bluetooth-
tilkoblingen avhenger av
musikkspilleren din. | de fleste tilfeller
kan du med en enkel ett-trinns
prosedyre koble deg til og spille musikk
som beskrevet her. Se musikkspillerens
bruksanvisning for flere detaljer.

Bruksanvisning | 43




www.awoxstriim.com

Folg disse enkle trinnene for & starte
StriimLIGHT med én gang:

1.

Sla av stremmen (ikke bruk en ekstern
dimmer) fer du setter StriilmLIGHT i
lampen.

Skru StriimLIGHT ned i sokkelen og sla pa
lyset.

Aktiver Bluetooth pa musikkspilleren din,
sgk etter nye Bluetooth-enheter, og velg
StriimLIGHT. Dersom du blir bedt om &
taste inn en PIN-kode, tast 0000 (fire
nuller).

Koble til StriimLIGHT (“Koble til lydenhet”,
eller et tilsvarende valg, avhengig av
utstyret ditt).

Velg et spor eller en spilleliste, og trykk pa
PLAY!

Len deg tilbake og nyt musikken.
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Bruk av fjernkontrollen

Knapper for a sla lyset

av og pa. Bruk disse for
& spille musikk med lyset
av eller pa.

@ @ @ T~ Volum ned, av eller
opp.
A

AwoX Striimi

Feilsoking

Dersom StriimLIGHT ikke virker som det skal:

o Sjekk at Bluetooth-tilkoblingen er ordentlig
etablert med musikkspilleren din.

o |kke bruk noen annen form for dimmer enn
fiernkontrollen som falger med.

Bruksanvisning | 45
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AwoX StriimLIGHT® mini
Podrecznik uzytkownika

Zawartos¢ opakowania

o Zaréwka StrimLIGHT z glosnikiem

o Pilot (z baterig) do wtgczania i wytgczania
zarowki oraz regulacji gtosnosci.

¢ Instrukcja obstugi Zintegrowan
y gfosnik

Specyfikacje produktu Bluetooth

Napiecie wejsciowe: 100-240 V
Prad wejsciowy: 80 mA -
Moc zaréwki: 2 W
Oprawka zaréwki E14
Glosnik: 2.5cm, 6 Q, |
5.5 W PMPO |
e Wymiary produktu: )

2 59 mm x 113 mm \.\ .
o Ciezar: 0,18 kg l |

46 | AwoX StriimLIGHT mini %
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© 2013 AwoX. Wszystkie prawa zastrzezone.
StriimLIGHT, AwoX, logo AwoX i inne znaki AwoX
sg Wwasnoscia  AwoX.  Bluetooth®  jest
zastrzezonym znakiem towarowym Bluetooth SIG,
Inc. Zdjecia nie sg wigzgce. Przed uzyciem
produktu nalezy przeczyta¢ dotgczone informacje
na temat bezpieczenstwa. SLm-B3 (v1).

Pierwsze kroki

Gratulujemy zakupu zaréwki z gtos$nikiem
StriimLIGHT Bluetooth. StriimLIGHT skfada sie
zaréwno z zaréwki LED, jak i glosnika. Takie
potgczenie pozwala na przesytanie muzyki z
dowolnego odtwarzacza Bluetooth do kazdego
miejsca, gdzie mozliwe jest wkrecenie zaréwki!

Uwaga: konfiguracja potaczenia
Bluetooth zalezy od odtwarzacza
muzycznego. W wiekszosci
przypadkéw, aby nawigzaé potaczenie i
rozpoczg¢ odtwarzanie, wystarczy
jeden prosty krok. Szczegdtowe
informacje znajdziesz w instrukc;ji
odtwarzacza.

Podrecznik uzytkownika | 47
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Aby zaczg¢ korzystac¢ z produktu StriimLIGHT,
wystarczy wykonac kilka prostych czynnosci:

1. Zanim wkrecisz zaréwke StrimLIGHT w
lampe, wytacz zasilanie (nie uzywaj
zewnetrznego wytgcznika ze
$ciemniaczem).

2. Wkre¢ StriimLIGHT w oprawke i wiacz
Swiatto.

3. Wigcz funkcje Bluetooth w odtwarzaczu,
wyszukaj nowe urzgdzenia Bluetooth i
wybierz StriimLIGHT. Jesli urzadzenie
poprosi o podanie kodu PIN, wpisz 0000
(cztery zera).

4. Nawigz potgczenie ze StriimLIGHT
(polecenie ,Potacz z urzadzeniem audio”
lub podobne, w zalezno$ci od urzadzenia).

5.  Wybierz Sciezke lub liste odtwarzania i
wcisnij PLAY!

6. Usigdz wygodnie i delektuj sie muzyka.
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Korzystanie z pilota
ugHT Przyciski wigczania i
/ wytgczania $wiata.
Umozliwiajg
odtwarzanie muzyki

przy wtgczonym lub
OO®.__

wytgczonym $wietle.

Zmniejszenie
gfosnosci, wyciszenie
i zwigkszenie

P gfosnosci

AwoX Striimi

Rozwigzywanie problemow

Jesli produkt StriimLIGHT nie dziata poprawnie:

* Upewnij sig, ze potgczenie Bluetooth z
odtwarzaczem zostato nawigzane poprawnie.

o Nie uzywaj zadnych wytgcznikéw ze
Sciemniaczem — korzystaj tylko z
dostarczonego pilota.

Podrecznik uzytkownika | 49
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AwoX StriimLIGHT® mini
Manual do Utilizador

Conteudo da embalagem

e Lampada StriimLIGHT com alto-falante
e Controlo remoto (com bateria) para controlar
a ligagao/desligamento e o volume da musica.

e Este manual de instrugdes
Alto-falante

Especificagdes do produto  Bluetooth

integrado
¢ Poténcia de entrada: 100-240V ¢
e Corrente de Entrada: 80 mA
e Poténcia de saida da -
lampada: 2 W A \

e Soquete de lampada E14 4 |
¢ Alto-falante: |
2.5 cm, 6 Ohm, 5.5 W PMPO
e Dimensoes do produto:
2 59 mm x 113 mm i

)
. \l\l 1
e Peso: 0,18 Kg l |//'/l‘

50 | AwoX StriimLIGHT mini E}E‘
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© 2013 AwoX. Todos os direitos reservados.
StriimLIGHT, AwoX, o logotipo AwoX e outras
marcas AwoX sdo propriedade da AwoX.
Bluetooth® é uma marca registada de Bluetooth
SIG, Inc. Fotografias ndo contratuais. Ler as
instrucdes de seguranca fornecidas antes de
utilizar este produto. SLm-B3 (v1).

Colocagao em servigo

Congratulagdes e muito obrigado por ter
escolhido a lampada com alto-falante
StriimLIGHT Bluetooth. A StriimLIGHT contém
uma lampada de LED e um auto-falante audio,
que lhe permitem ouvir um fluxo de musica a
partir de praticamente qualquer aparelho de
emissao de musica compativel Bluetooth, em
qualquer lugar onde vocé puder conectar uma
lampada!

Nota : A configuragéo da conexao Bluetooth
depende do seu leitor de musica. Na maioria dos
casos trata-se de um simples processo numa sé
etapa para conectar e tocar, como aqui descrito.
Consulte as instrugdes do seu aparelho para
detalhes especificos.
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Siga estas simples etapas para comegar a
utilizar directamente o seu produto StriimLIGHT:

1. Antes de instalar StriimLIGHT na sua
lampada, coloque—a em OFF (n3o utilize
um interruptor redutor externo).

2. Rosqueie a StrimLIGHT no soquete e
acenda a luz.

3. Active Bluetooth no seu leitor de musica,
procure o item novos dispositivos Bluetooth
e seleccione StriimLIGHT. Se lhe for
solicitado um cédigo PIN, marque 0000
(quatro zeros).

4. Conecte-se a StriimLIGHT (“Conectar-se
ao aparelho de audio” ou comando similar,
dependendo do seu aparelho).

5. Seleccione uma faixa ou lista de musicas e
carregue em PLAY!

6.  Sente-se e aprecie a sua musica.
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Utilizagao do controlo remoto

LiGHT

_— Botbes on e off da

luz. Use-os para ouvir

musica com a luz
acesa ou apagada.
©®®
Vo \

Volume mais baixo,
siléncio e volume
mais alto

Resolucgio de problemas

Se o produto StriimLIGHT néo funcionar

correctamente:

e Controle e verifique se a conexao Bluetooth
foi correctamente estabelecida com o seu
leitor de musica.

o Na&o utilize nenhum tipo de interruptor redutor,
utilize unicamente a unidade de controlo
remoto fornecida.
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AwoX StriimLIGHT® mini

PyKO BOACTBO noJsib3oBaTtens

KomnnekT noctaBku

e Jlamnoyka ¢ anHammkom StriimLIGHT
e [lynbT AMCTaHUMOHHOIO ynpasneHus (c

6arapeeit) 3
NS BKMIOYEHNS/BbIKNIOYEHUs BcmpoeHHbit
cBeTa 1 ynpaBreHnsi rPOMKOCTbHO. OUHBMUff
o OTO PYKOBOACTBO MO ¢ noddepxKou
aKkcnnyatauum Bluetooth

TexHMYecKue xapakTepucTUKu

o BxogHoe HanpsixeHue: 100-240 B _—

¢ BxopgHoit Tok: 80 mA i
e BbixogHasi MOLHOCTb
namnel: 2 Bt
e [latpoH namnbl Tvna E14
o [nHamwuk: guameTtp
2.5 cm, 6 Owm, 5.5 BT PMPO

l [
e Pasmepbl: 2 59 MM x 113 MM ‘ %f/y !
e Bec: 0,18 Kr = |
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© 2013 AwoX. Bce npaBa 3awuiieHbl. ToBapHble
3Hakm StriimLIGHT, AwoX, norotun AwoX, a
Tawke npouse  3HakM  AwoX  ABRAOTCA
cobcTBEHHOCTBIO  kOMnaHumM  AwoX. ToBapHbIi
3HaK Bluetooth® siBnsieTcst 3apervcTprpoBaHHbIM
TOBapHbIM 3HaKom komnaHum Bluetooth SIG, Inc.
BHelwHun Bua u3genus MOXeT OTnuyaTbCsl OT
npeacTtaBneHHoro Ha oto. [epen Tem Kak
nonb30BaTbCH M3OeNueM, NPoYTUTE YKas3aHHY
30ecb MHGopmaumio o0 Mepax 6e3onacHoCTu.
SLm-B3 (v1).

Hauyano pa6oTtbl

Mo3ppasnsiem Bac ¢ nokynkow n 6narogapum 3a
npuobpeTeHne namnbl ¢ AUHAMUKOM
StriimLIGHT

C noaaepkon TexHonoruu Bluetooth.
StriimLIGHT coepauHsieT B cebe cBeTOAMOAHYIO
NaMnouky 1 ayauo AMHAMUK, YTO NO3BONSeT
npourpeiBaTe My3bIKy C Ntoboro nneepa,
nogaepxwusatoLero Bluetooth, B nto6om mecrte,
rae BO3MOXHO MOAKM0YEHNE 3NEKTPUYECKON
namnouykm!

PykoBogcTBo nonb3oBatens | 55
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MpumeyaHue: Hactpovika coeguHeHns
Bluetooth 3aBucuT oT Mogenu Ballero
nneepa. B 6onblUMHCTBE CriyyaeB 3To
HecrnoxHas npoueaypa, aHanornyHas
onucaHHomn B aToM pykoBofcTee. bonee
noapo6Hy MHPOPMaLMIO MOXHO
HaNTU B AOKYMEHTaLUM K BalLEMyY
nneepy.

YT06bI Ha4aThb UCMONb30BaThb Balle YCTPOWUCTBO
StriimLIGHT, goctaTo4yHo BbINOMHUTL
cneaytoLime nNpocTble Lwarn:

1.

Mepep ycraHoskon StriimLIGHT B
CBETUMNbHWK, OTKMIOYNTE 3NEKTPUYECTBO
(He ncnonb3yiiTe BHELLHUIA ceTeBON
BbIKINiOYaTenNb CBETa).

BkpyTuTe StriimLIGHT B natpoH n
BKIIOYNTE CBET.

AkTuBupyinTe pexunm Bluetooth Ha Bawwem
My3bIKaIlbHOM Meepe, BKIIOUUTE PEXMM
roucka HOBbIX YCTPOWCTB 1 Bbibepute
StriimLIGHT. Ecnu nosiBnsieTcs noackaska
¢ npocbboi BBecTn PIN-kog, BBeaute 0000
(4eTblpe Hyns).
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4. MopkntounTeck k StriimLIGHT (komaHaa
«MoaknoYnTbCS K ayamo YCTPONCTBY» Unn
aHanormyHas, B 3aBMCMMOCTM OT BaLLero
nneepa).

5. BbiGepute KOMNO3NLMIO UK NAEANUCT U
Haxmute PLAY
(«BOCNPOU3BEOEHWNEY).

6. Hacnaxparntecb My3blkou!

PykoBogcTBo nonb3oBatens | 57
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Ucnonb3oBaHue nynbTa
AUNCTAaHUMOHHOIO ynpaBrieHus

KHorku ekmnoYyeHus u
® / 8bIK/TIOYEHUsI c8ema.
) Ucnonb3yldme ux ons
~ npouzpbi8aHusi My3bIKU npu
o 8KIIHOHYEHHOM USU
IO 4\ 8bIKITIOYEHHOM c8eme.
YMeHbweHue 2pomMkocmu,
A npuenyweHue
. u yeernuyeHue epoMKocmu

YcTpaHeHue HencrnpaBHOCTEN

Ecnu yctpowicto StriimLIGHT He paboTtaeT

OOIMKHbIM 06pa3om:

e Y6eauTech, YTO COeAMHEHNE C NNeepoMm C
nomotupbto Bluetooth 6bino ycnelHo
YCTaHOBMEHO.

e He ucnonb3ayinte ceTeBom BbIKNOYaTENb;
nosb3yiTech NpunaraeMbimM NynbTOM
[OVCTaHLUMOHHOIO YNpaBneHust.
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AwoX StriimLIGHT® mini
Anvandarhandbok

Forpackningens innehall

e StriimLIGHT lampa med hogtalare

o Fjarrkontroll (med batteri) for Integrerad
lampan (pé/av) och ljudvolymen. Bluetooth
e Denna bruksanvisning hégtalare
Produktspecifikationer *
—-——
o Ineffekt: 100-240V AT
e Ingangsstrém: 80 mA 3 |
e Lampans uteffekt: 2 W |
e E14 lamphallare |
e Hogtalare: 2.5 cm, 6 ohm, \
5.5 W PMPO h.‘ "
e Produktens matt: WM !
259 mm x 113 mm 2 d

e Vikt: 0,18 kg YE%
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© 2013 AwoX. Alla rattigheter forbehalles.
StriimLIGHT, AwoX, AwoX logotyp och andra
AwoX-marken tillhér AwoX. Bluetooth® &r ett
registrerat varumarke som tillhér Bluetooth SIG,
Inc. Produktens utseende kan skilja sig fran
bilderna. Las bifogad sakerhetsinformation innan
du anvander produkten. SLm-B3 (v1).

Komma igang

Tack for att du valde StrimLIGHT Bluetooth
hogtalarlampa. StrimLIGHT innehaller bade en
LED-lampa och en hégtalare, vilket ger dig
mojlighet att strdmma musik fran nastan alla
Bluetooth-styrda musikspelare éverallt dar du
kan ansluta en lampa!

Obs!: Méjligheten att uppratta
Bluetooth-anslutningen beror pa din
musikspelare. Oftast ar det en enkel
enstegs process att ansluta och spela
enligt beskrivningen har. Specifika
detaljer ges i bruksanvisningen for
musikspelaren.
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Folj dessa enkla steg for att komma i gdng med
din StriimLIGHT genast:

1.

Stang av strdmmen innan du installerar
StriimLIGHT i din lampa (anvand inte en
extern omkopplare).

Skruva in StriimLIGHT i hallaren och sla pa
lampan.

Aktivera Bluetooth pa din musikspelare,
sOk nya Bluetooth-apparater och valj
StriimLIGHT. Om du blir tillfragad om en
PIN-kod, knappa in 0000 (fyra nollor).

Anslut till StriimLIGHT (“Anslut till
ljudapparat” eller liknande kommando,
beroende pa din apparat).

Valj ett spar eller en spellista och tryck
PLAY!

Luta dig bakat och njut av musiken.
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Anvéanda fjarrkontrollen

A Lampans p&- och av-

— knappar. Anvénd

dem for att lyssna pa
musik med ténd eller
sldckt lampa

©0a
Oka volymen, mute

(tyst) och minska
A volymen

AwoX Striimi

Fels6kning

Om StriimLIGHT produkten inte fungerar

normalt:

« Kontrollera att Bluetooth-anslutningen ar
korrekt upprattad till din musikspelare.

e Anvand inte nagon annan omkopplare én den
bifogade fjarrkontrollen.
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AwoX StriimLIGHT® mini
Navodila za uporabo

Vsebina embalaze

e Zarnica StriimLIGHT z zvo&nikom

o Daljinski upravljalnik Namesceni
(z baterijo) za vklop/izklop zvoénik
lugi in nastavitev glasnosti. Bluetooth

¢ Navodila za uporabo *

Lastnosti izdelka ? n

A SHmUGHT” i \‘

« Napajalna napetost 100-240V ] |

e Tok na vhodu: 80 mA |

e Izhodna moc¢ Zarnice 2 W

e Vti¢na doza za zarnico E14 | ‘

e Zvoénik: 2;5 cm, 6 Ohm, ] | 11
5.5 W PMPO %W '

o Mere izdelka: r |

259 mm x 113 mm
e Teza: 0,13 Kg 2
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© 2013 AwoX. Vse pravice pridrzane StriimLIGHT,
AwoX, logotip AwoX in druge oznake AwoX so v
lasti podjetia AwoX. Bluetooth® je zasciten
blagovni znak podjetja Bluetooth SIG, Inc.
Fotografije niso zavezujoge. Pred uporabo izdelka
preberite prilozene varnostne napotke. SLm-B3

(v1).

Prva uporaba

Cestitamo vam in se vam zahvaljujemo za nakup
Zarnice z zvo¢nikom Bluetooth StriimLIGHT.
StriimLIGHT vsebuje lu¢ LED in zvoénik, ki vam
omogoca, da predvajate glasbo s skoraj vseh
predvajalnikov, ki so opremljeni z moznostjo
Bluetooth in to povsod, kjer so doze za Zarnice!

Opomba:: Nastavitev povezave
Bluetooth je odvisna od vasega
predvajalnika. V vecini primerov je to
enostaven postopek povezave in
predvajanja, ki je opisan v nadaljevanju.
Preverite navodila vasega predvajalnika
glede morebitnih podrobnosti.
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Sledite tem enostavnim korakom in takoj boste
lahko zaceli uporabljati va$ StriimLIGHT.

1. Preden namestite StriimLIGHT v lu¢
izklopite napajanje (ne uporabljajte
zatemnilnega stikala).

2. Privijte Zarnico v dozo in vklopite Iu¢.

3. Na vasem predvajalniku vkljucite Bluetooth,
aktivirajte iskanje nove naprave Bluetooth
in izberite StriimLIGHT. Ce zahteva
program PIN, vpiSite 0000 (Stiri nicle).

4. Prikljucite se na StriimLIGHT z ukazom
"Prikljucitev na zvo€no napravo" ali
podobnim ukazom v va$em predvajalniku..

5. Izberite skladbo ali seznam za predvajanje
in pritisnite PREDVAJAJ!

6.  Sprostite se in uzivajte v glasbi.
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Uporaba daljinskega upravljalnika

o Gumba za vklop in

/ izklop luci. S tema
gumboma lahko

predvajate glasbo pri
vklopljeni ali izklopljeni
luci.

©OSL_
: ZniZanje glasnosti,

utisanje in
povecanje glasnosti.

A

AwoX Striimi

Odpravljanje motenj

Ce StrimLIGHT ne deluje pravilno:

e Preverite, ali se je pravilno vzpostavila
povezava Bluetooth z vasim predvajalnikom.

« Ne uporabljajte kakrSnegakoli zatemnilnega
stikala razen stikala, ki se nahaja na
daljinskem upravljalniku.
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AwoX StriimLIGHT® mini
Kullanici kilavuzu

Ambalajin igindekiler

e StriimLIGHT hoparlérli ampul
¢ Isi§1 agmak/kapamak ve mizigin

. < L Entegre
sesini ayarlamak igin uzaktan Bluetooth
kumanda (pille birlikte). hoparisr

e Bu kullanim kilavuzu ¢
Uriin dzellikleri —
A |

Girig guici: 100-240V - |
Girig Akimi: 80 mA |
Isik ¢ikis giict: 2 W |
E14 duylu ampul ‘
f

Hoparlér: 2.5 cm, 6 Om,

"
5.5 W PMPO U | |
o Uriin Slgleri: %7//
259 mm x 113 mm =

e Agirhk: 0,18 Kg i%
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© 2013 AwoX. Tim haklari saklidir. StriimLIGHT,
AwoX, AwoX logosu ve diger AwoX isaretleri
AwoX  sirketinin - milkiyetindedir.  Bluetooth®,
Bluetooth SIG, Inc.’in tescilli bir ticari markasidir.
Resimler baglayici degildir. Bu Griini kullanmadan
once verilen givenlik bilgilerini okuyun. SLm-B3

(v1).

Baslarken

StriimLIGHT Bluetooth hoparl6rlti ampuli
sectiginiz icin tebrik ve tesekkir ederiz. Bir LED
ampul ve bir hoparlérden olusan StriimLIGHT
size, bir ampul takabileceginiz her yerde, hemen
hemen tiim Bluetooth destekli miizik ¢alarlardan
muzik dinleme olanagi verir!

Not: Bluetooth baglantisinin kurulumu
muzik galarinizin tipine baglidir. Cogu
kez burada tarif edildigi sekilde bagla ve
¢al denilebilecek basit bir tek basamakl
surectir. Belirli ayrintilar icin muzik
galarinizin kilavuzu gézden gegirin.
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StriimLIGHT Grindnuzd hemen kullanmaya
baslamak i¢in su basit adimlari takip edin:

1. StriimLIGHT'I lambaniza takmadan énce
gucl kapatin (harici bir karartma ayarli
anahtar kullanmayin).

2. StriimLIGHT’I gevirerek duya takin ve 151§
agin.

3. Muzik ¢alarinizin Bluetooth’'unu
etkinlestirin, yeni Bluetooth cihazlari igin
tarama yapin ve StriimLIGHT’l segin. Eger
bir PIN kodu girmeniz istenirse, 0000 (dort
sifir) yazin.

4. StriimLIGHT a baglanin (cihaziniza bagh
olarak “Ses cihazina baglan” veya buna
benzer bir komutu secerek).

5. Bir sarki veya sarki listesi segin ve CALMA
digmesine basin!

6.  Arkaniza yaslanin ve mizigin keyfini
cikarin.
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Uzaktan kumandanin kullaniimasi

ueHT Istk agma ve kapama

@ —— diigmeleri. stk agik

@ veya kapaliyken
miizik galmak igin bu
digmeleri kullanin.

©® @
? \ Sesi kisma, sessize
alma ve sesi

ylikseltme

AWOX SHiimLIGHT i

Sorun ¢é6zme

e Eger StrimLIGHT urlintiniiz dogru
calismazsa:

e Muzik calarinizla Bluetooth baglantisinin
dogru yapilip yapiimadigini kontrol edin.

o Verilen uzaktan kumandanin haricinde
herhangi bir tur karartma ayarl anahtar
kullanmayin.
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AwoX StriimLIGHT® mini
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